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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi dviejuose ES ir Kenijos ekonominés partnerystés susitarimo (EPS)
organuose — EPS taryboje ir Vyresniyjy pareigtiny komitete — dél numatomy priimti Siy dviejy
organy darbo tvarkos taisykliy, Gin¢y sprendimo darbo tvarkos taisykliy ir Arbitry ir
tarpininky elgesio kodekso.

Pasitilyme numatyta, kad procediiros jgyvendinamos skaitmeninémis priemonémis, taciau
jame nenustatoma jokiy konkrec¢iy privalomy reikalavimy, pagal kuriuos jas bty privaloma
naudoti. Sitlomos procediros visiSkai pagristos jau veikianCiomis techninémis ir
skaitmeninémis sistemomis ir pasiiilyme nenumatoma jas i§ esmes keisti. Kiek jmanoma,
laikomasi principo ,,standartiSkai skaitmeninis®, butent pripazistant, kad skaitmeninés
priemonés yra tinkamos atsizvelgiant j §j pasiiilyma.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. ES ir Kenijos ekonominés partnerystés susitarimas

Europos Sajungos ir Ryty Afrikos bendrijos (EAC) narés Kenijos Respublikos ekonominés
partnerystés susitarimu (toliau — EPS arba Susitarimas) siekiama dvisaliu pagrindu
igyvendinti ES ir EAC EPS, kuris niekada nejsigaliojo, nes ne visos EAC valstybés narés jj
pasiraseé ir ratifikavo. ES ir Kenijos EPS numatytas asimetriSkas prekybos prekémis
liberalizavimas ir nuostatos dél darnaus vystymosi ir vystomojo bendradarbiavimo.
Susitarimas jsigaliojo 2024 m. liepos 1 d.

2.2, EPS taryba ir Vyresniuju pareigiiny komitetas

Susitarimo 104 straipsniu jsteigiama EPS taryba (aukSciausiasis organas), o 104 straipsnio 3
dalyje numatyta, kad viena i§ jos funkcijy — jos darbo tvarkos taisykliy nustatymas. Pagal
Susitarimo 105 straipsnio 3 dalj ir 120 straipsnj EPS taryba priims Gin¢y sprendimo darbo
tvarkos taisykles ir Arbitry ir tarpininky elgesio kodeksa.

Pagal Susitarimo 106 straipsnj jsteigiamas Vyresniyjy pareiginy komitetas, kuris padeda
Tarybai vykdyti jos funkcijas, o 107 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad jo funkcijos apima jo
darbo tvarkos taisykliy patvirtinima.

2.3. Numatomi EPS tarybos ir Vyresniyju pareigiiny komiteto aktai

2025 m. antrgjj ketvirti per pirmuosius EPS tarybos ir Vyresniyjy pareigiiny komiteto
posédZzius Sie organai turi priimti $iuos sprendimus:

1. EPS tarybos sprendima, kuriuo priimamos jos darbo tvarkos taisykleés;

2. EPS tarybos sprendima, kuriuo priimamos Gin¢y sprendimo darbo tvarkos
taisyklés ir Arbitry ir tarpininky elgesio kodeksas, ir

3. Vyresniyjy pareigiingy komiteto sprendima, kuriuo priimamos jo darbo tvarkos
taisyklés.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Siuo pasiilymu dél Tarybos sprendimo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti
laikomasi ES ir Kenijos EPS jsteigtoje EPS taryboje ir Vyresniyjy pareigiiny komitete, del
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EPS tarybos ir Vyresniyjy pareigiiny komiteto darbo tvarkos taisykliy, Gincy sprendimo
darbo tvarkos taisykliy ir Arbitry ir tarpininky elgesio kodekso priémimo.

Susitarimo Salys aptaré §ias darbo tvarkos taisykles ir pirmiau minéty EPS tarybos ir
Vyresniyjy pareigiiny komiteto sprendimy projektus ir susitar¢, kad, laikantis ES sprendimy
priémimo procediiry, jie turéty biiti priimti per pirmuosius EPS tarybos ir Vyresniyjy
pareigiiny komiteto posédzius.

Pridedamos darbo tvarkos taisyklés ir Gincy sprendimo darbo tvarkos taisyklés i§ esmés labai
panasios | kity ekonominés partnerystés susitarimy ar kity prekybos susitarimy darbo tvarkos
taisykles.

Minety dviejy EPS organy darbo tvarkos taisyklés ir Gincy sprendimo darbo tvarkos taisyklés
yra biitinos siekiant uzbaigti kurti Susitarimo institucing struktiirg ir taip uztikrinti sklandy
Susitarimo jgyvendinima.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,, nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg .

3

Savoka ,, teising galig turintys aktai” apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teis€s normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj*'. Galiausiai sgvoka ,teisine galig turintys aktai taip pat
apima organizacinio pobudzio aktus, kurie turi jtakos tam, kaip priimami sprendimai
institucijoje, pavyzdZiui, jei sprendimus priimantis organas priima arba pakei¢ia savo darbo
tvarkos taisykles.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

EPS taryba ir Vyresniyjy pareigiiny komitetas yra susitarimu, t. y. ES ir Kenijos ekonominés
partnerystés susitarimu, jsteigti organai.

Atitinkami aktai, kuriuos turi priimti abu komitetai, yra teising galig turintys aktai, nes jie yra
organizacinio pobudZio aktai, turintys jtakos sprendimy priémimo atitinkamuose organuose
budui. Vadovaujantis Susitarimo 104, 105, 107, 108, 120 ir 125 straipsniais numatomi aktai
Salims privalomi pagal tarptautine teise.

Numatomais aktais Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todeél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly

: 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija prie§ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika.

Tod¢l siiilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalies
pirma pastraipa.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.
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2025/0082 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi EPS taryboje ir

Vyresniyju pareiginy komitete, jsteigtuose pagal Europos Sajungos ir Ryty Afrikos

bendrijos narés Kenijos Respublikos ekonominés partnerystés susitarima, dél EPS

tarybos darbo tvarkos taisykliy, Gin¢y sprendimo darbo tvarkos taisykliy, Arbitry ir
tarpininky elgesio kodekso ir Vyresniyju pareigiiny komiteto darbo tvarkos taisykliy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1) Europos Sajungos ir Ryty Afrikos bendrijos narés Kenijos Respublikos ekonominés
partnerystés susitarimas (toliau — Susitarimas)? jsigaliojo 2024 m. liepos 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo 104 ir 106 straipsnius, atitinkamai EPS taryba ir Vyresniyjy
pareigiiny komitetas jsteigiami Susitarimo jsigaliojimo diena;

(3)  pagal Susitarimo 104 straipsnio 3 dalj, EPS taryba turi nustatyti savo darbo tvarkos
taisykles;

(4) pagal Susitarimo 105 straipsnio 3 dalj ir 120 straipsnj, EPS taryba turi priimti Gin¢y
sprendimo darbo tvarkos taisykles ir Arbitry ir tarpininky elgesio kodeksa;

%) pagal Susitarimo 107 straipsnio 3 dalj, Vyresniyjy pareigiiny komitetas turi patvirtinti
savo darbo tvarkos taisykles;

(6) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi Siuose dviejuose
komitetuose, nes sprendimai, kuriais nustatomos atitinkamos jy darbo tvarkos
taisyklés ir Gin¢y sprendimo darbo tvarkos taisyklés ir Arbitry ir tarpininky elgesio
kodeksas, bus privalomi Sajungai;

(7) Sajungos pozicija Siuose dviejuose komitetuose del jy atitinkamy darbo tvarkos

taisykliy ir Gincy sprendimo darbo tvarkos taisykliy ir Arbitry ir tarpininky elgesio
kodekso priémimo turéty biiti grindziama atitinkamais abiejy komitety sprendimy
projektais, pridedamais prie $io sprendimo,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi pirmajame EPS tarybos, jsteigtos pagal
Europos Sajungos ir Ryty Afrikos bendrijos narés Kenijos Respublikos ekonominés

Europos Sajungos ir Ryty Afrikos bendrijos narés Kenijos Respublikos ekonominés partnerysté
susitarimas (OL L 2024/1648,2024 7 1).
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partnerystés susitarimo 104 straipsnj, posédyje, dél jos darbo tvarkos taisykliy grindziama prie
Sio sprendimo pridétu EPS tarybos sprendimo projektu.

2 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi pirmajame EPS tarybos, jsteigtos pagal
Europos Sajungos ir Ryty Afrikos bendrijos narés Kenijos Respublikos ekonominés
partnerystés susitarimo 104 straipsnj, posédyje, dél Gincy sprendimo darbo tvarkos taisykliy
ir Arbitry ir tarpininky elgesio kodekso grindziama prie Sio sprendimo pridétu EPS tarybos
sprendimo projektu.

3 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi pirmajame Vyresniyjy pareigiiny komiteto,
jsteigto pagal Europos Sagjungos ir Ryty Afrikos bendrijos narés Kenijos Respublikos
ekonominés partnerystés susitarimo 106 straipsnj, posédyje, dél jo darbo tvarkos taisykliy
grindziama prie §io sprendimo pridétu Vyresniyjy pareigiiny komiteto sprendimo projektu.

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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